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CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

1. Accessorio FLin 2 parti
2. 2cubifiltro

3.  Alimentatore

4.  Cavo di alimentazione

5.  Schermo UV

Guida utente dell’accessorio per fluorescenza




ISTRUZIONI DI SICUREZZA

B L’accessorio per fluorescenza é prodotto in conformita alle norme e ai regolamenti di sicurezza CE.
B ’accessorio per fluorescenza é destinato esclusivamente all’'uso descritto in questo manuale.
B Assicurarsi che linterruttore principale dell’alimentatore sia su OFF (0) prima di alimentare l'unita.

B |’alimentatore contiene componenti ad alta tensione. Non tentare di smontare l'unita quando & accesa (1).

B Per evitare lesioni, non rimuovere 'alloggiamento della lampada mentre la lampada & accesa. Inoltre, non accendere la
lampada con l'alloggiamento rimosso, per non danneggiare lo strumento.

B Primadiaprire l'alloggiamento lampada per sostituire la lampada, portare 'interruttore principale su OFF (O) e scolle-
gare il cavo dell’alloggiamento lampada dal connettore di uscita dell’alimentatore. Attendere almeno 10 minuti, o fin-
ché lalloggiamento lampada non si é raffreddato, prima di qualsiasi intervento.

B Non aprire 'alloggiamento lampada con il sistema acceso (ON), perché qualsiasi contatto con le parti interne pud cau-

sare lesioni.

B Un bruciatore a mercurio usato deve essere smaltito in conformita alle ordinanze o ai regolamenti nazionali o locali.

B |l produttore declina ogni responsabilita per danni causati da un uso non sicuro dello strumento da parte di qualsiasi

utente.

Non utilizzare la lampada oltre la sua durata utile. La lampada a mercurio contiene gas ad alta pressione. Se la lampada viene utilizzata oltre
la sua durata utile, al suo interno possono accumularsi tensioni e, nel caso peggiore ma molto raro, la lampada pud scoppiare.
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INSTALLAZIONE

Estrarre con cura tutte le parti dall'imballaggio.

1. Rimuovere il coperchio in plastica (1) dal microscopio per fare spazio @

all’accessorio per fluorescenza.

Portare il revolver alla massima altezza ruotando la manopola macro-

metrica (2) in senso antiorario. Scollegare il cavo di alimentazione del-

Uilluminazione prima di rimuovere il coperchio. Premere in modo uni-

forme con i pollici sui lati interni del pannello (3 e 4) per estrarlo. Ve-

dere Fig. 1 e 2.

2. Unire il gruppo ottico e il gruppo di illuminazione per completare l'ac-

cessorio FL. Guidare il gruppo di illuminazione verso il gruppo ottico.

Fissare le due parti con le viti a brugola (1) in dotazione. Vedere Fig. 3.

3. Montare 'accessorio sul microscopio come mostrato in Fig. & e fis-
sarlo con le 3 viti. Installare poi il filtro nella guida come mostrato in
Fig. 5.

Fig.5
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INSTALLAZIONE

Aprire l'alloggiamento dell’illuminazione per installare la lampada al mercurio.

Allentare la vite zigrinata indicata dalla freccia ed estrarre con cautela lo spor-

tello della lampada dall’alloggiamento.

Per evitare danni alla lampada a vapori di mercurio, durante il trasporto al suo
posto & montata un’asta di plastica (1). Rimuovere l’asta allentando le due viti

indicate dalle frecce A e B in Fig. 6.

Montare la lampada a vapori di mercurio al posto dell’asta di plastica e serrare

le viti per fissarla, come mostrato in Fig. 6A.

Non toccare la lampada, per non lasciare impronte digitali sul vetro. Se
sulla superficie della lampada sono presenti residui, rimuoverli delicata-

mente con carta morbida.

Collegare il cavo di alimentazione proveniente dall’alloggiamento dell’illumi-
nazione all’alimentatore nel punto indicato dalla freccia A in Fig. 7.
(1). Collegare il cavo di alimentazione all’ingresso CA indicato dalla freccia B

in Fig. 7.
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INSTALLAZIONE DEI FILTRIBE G

Selezionare il filtro da usare sull’accessorio per fluorescenza.
Inserire il cursore nell’alloggiamento dei filtri e farlo scorrere
delicatamente. Si ferma nella posizione di scatto.

CONSERVAZIONE DELLA DURATA

B Assicurarsi che Ualimentatore sia collegato alla tensione di alimentazione corretta.

Portare linterruttore principale dell’alimentatore su (I). Dopo 'accensione della lampada, attendere almeno 5 minuti
affinché la luce si stabilizzi.

Per non ridurre la durata di esercizio dell’alimentatore, non accenderlo se la lampada non & montata.

Evitare di accendere e spegnere 'alimentazione a brevi intervalli, poiché cio puo ridurre la durata dell’alimentatore.
Dopo lo spegnimento (OFF), la lampada non deve essere riaccesa prima che il vapore di mercurio si sia raffreddato e

condensato. Attendere circa 10 minuti prima di riaccendere (ON) 'accessorio per fluorescenza.
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CENTRATURA DEL FASCIO LUMINOSO

B Accendere (ON) 'alimentatore. Lasciare che la lampada raggiunga la
piena luminosita per almeno 5 minuti.

B Durante il lavoro con il FLR lilluminazione alogena del microscopio
deve restare spenta.

B Posizionare il vetrino con il campione sul tavolino. Selezionare la luce
di eccitazione impostando il blocco filtri come segue:

/C—} l/—G?\\I I/;_;\I

) O

Eccitazione G: portare il blocco scorrevole rosso nella posizione pil esterna.

Eccitazione B: spingere il blocco scorrevole blu nella posizione piu interna.

Luce O (luce non eccitata): far scorrere il filtro fino alla posizione di riposo.

m Osservare il vetrino con il campione attraverso gli oculari del microscopio.

M Quando la luce fluorescente non serve, spegnere (OFF) 'alimentatore
dell’accessorio e portare il blocco filtri scorrevole nella posizione cen-
trale (neutra). Per osservare il campione normalmente con lillumina-
zione del microscopio, accendere (ON) il microscopio.

OSSERVAZIONE DI UN CAMPIONE

Lasciare prima che la lampada a vapori di mercurio
raggiunga la piena luminosita per almeno cinque mi-
nuti (¢ molto importante dare al sistema il tempo di ac-
cendersi completamente per ottenere un fascio di cen-
tratura pienamente illuminato). Guardare negli oculari

e regolare la manopola di messa a fuoco del collettore

per rendere il campo il pitt luminoso e uniforme possi-

bile, poi ruotare la manopola in senso orario per bloc-

carla, come mostrato in Fig. 9, parte 1. Quando la lam-
pada ha raggiunto la piena luminosita, negli oculari si

vede un fascio di luce nel campo visivo.

Per centrare il fascio di luce nel campo visivo, 'allog-

Position F\osumu F\osnon 1
giamento lampada ha due manopole di centratura, in- / L \ /’J’%\ ‘L\

dicate dalle due frecce (A e B) in Fig. 9. Regolando

queste due manopole si sposta il fascio focalizzato. I/ KJ/ \ I/ \ II/

Portare il fascio al centro del campo visivo, come mo- Position 2 Position 2

strato in Fig. 9A. Fig. 9A.
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RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Problema

Causa

Rimedio

Sistema ottico

1)  Lalampada al mercurio si accende, mail | |l cursore portafiltri non & inserito corretta- Portare il filtro nella posizione richiesta.
campo visivo resta buio. mente nel percorso della luce.
2) L’immagine é poco nitida, sfocata o poco | a) Obiettivi e/o filtri sono sporchi. Pulirli con carta morbida o carta per lenti.
contrastata. b) Il diaframma di campo non é completa- Regolare il diaframma di campo in modo
mente aperto. che 'immagine circoscriva il campo visi-
vo.
3) Il campo visivo presenta vignettatura o a) L’obiettivo non é inserito correttamente Ruotando il revolver, assicurarsi che l'o-
non é illuminato in modo uniforme. nel percorso della luce. biettivo scatti in posizione.
b) Il cursore portafiltri non & inserito corret- | Inserire correttamente il filtro richiesto
tamente nel percorso della luce. nel percorso della luce.
c) Lalampada a mercurio non é centrata Centrare correttamente la lampada a mer-
correttamente. curio. La procedura é illustrata a pagina 7.
d) Lamessa afuoco del fascio si & spostata Regolare la manopola del condensatore.
dalla posizione corretta. La procedura é illustrata a pagina 7.
4)  Lalampada a mercurio non si accende Alcune lampade a mercurio possono non ac- Premere il pulsante Trigger sul pannello

dopo l’accensione dell’alimentatore.

Sistema elettrico

cendersi alla prima accensione dell’alimenta-
tore.

anteriore dell’alimentatore e attendere
’accensione della lampada.

1) L’indifatore dell’allo:qgi.amento lan.1pada a) Il cavo di alimentazione non é collegato Verificare che il cavo di alimentazione sia
o dell’interruttore principale non si ac- correttamente. ben inserito.
cende. b) Il fusibile & bruciato. Sostituirlo con un fusibile dello stesso
tipo e degli stessi valori nominali.
2) L’indicatore dell’interruttore principale | a) Il cavo di collegamento non & inserito cor- | Verificare che il collegamento sia saldo.
si accende, ma la lampada a mercurio ri- rettamente.
mane spenta. b) Lalampada a mercurio non & montata. Installare la lampada a mercurio come
descritto a pagina 5.
3) Laluce sfarfalla a intermittenza. a) Lalampada non ha avuto il tempo suffi- Dopo 'accensione dell’alimentatore, atten-

ciente per raggiungere la piena luminosi-
ta.

dere almeno 5 minuti affinché la lampada
raggiunga la piena luminosita. Se lo sfar-
fallio persiste, premere il pulsante Trigger.

b) Ladurata utile della lampada & esaurita.

Sostituire la lampada al mercurio.
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SPECIFICHE TECNICHE

Tipo

Modalita di osservazione
Tipo di lampada
Tensione di alimentazione

Ambiente operativo

SPECIFICHE DEI FILTRI

Eccitazione B

Filtro di eccitazione

Specchio dicroico

Filtro di sbarramento

Colorante fluorescente consigliato
Eccitazione G

Filtro di eccitazione

Specchio dicroico

Filtro di sbarramento

Colorante fluorescente consigliato

: llluminazione a fluorescenza trasmessa basata sulla commutazione di cubi a spec-

chio dicroico

: Eccitazione B ed eccitazione G

: Lampada a vapori di mercurio ad alta pressione HBO 50 W
: 110V CA, 60 Hz / 220V CA, 50 Hz

: Uso in ambienti interni
Temperatura ambiente: da 5°C a 40°C
Umidita relativa massima: 80% a 40°C

: Trasmissione del 90% a lunghezze d’onda da 420 a 480 nm.
Trasmissione dello 0% alle lunghezze d’onda da 485 nm in su.

: Trasmissione del 93% a lunghezze d’onda da 540 nm.
Trasmissione dello 0% alle lunghezze d’onda da 400 a 530 nm.

: Trasmissione del 95% a lunghezze d’onda da 535 nm.
Trasmissione dello 0% alle lunghezze d’onda da 400 a 500 nm.

: Arancio di acridina, DNA e RNA

: Trasmissione dell’85% a lunghezze d’onda da 490 a 525 nm.
Trasmissione dello 0% alle lunghezze d’onda da 530 nm in su.

: Trasmissione del 90% a lunghezze d’onda da 600 nm.
Trasmissione dello 0% alle lunghezze d’onda da 400 a 595 nm.

: Trasmissione del 92% a lunghezze d’onda da 615 nm.
Trasmissione dello 0% alle lunghezze d’onda da 400 a 575 nm.

: Acridine Red FM™ 5-95
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